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Le mariage reussi de I'art et de la nature

Les Editions Broquet fétent leurs dix ans

PIERRE GINGRAS LN

uand Marcel Broquet met les

pieds a Montréal, en 1958, le
Quebec n'est pour lui qu'une terre de
transit. Ce Suisse de 23 ans n'a qu'une
idée en téte: sacheter une ferme
dans I'Ouest canadien.

Mais ces grands espaces, c'est dans
les yeux de Frangoise qu'il les retrou-
vera, « le me suis fait accrocher par
une petite Québécoise et je ne suis ja-
mais reparti », dit-il avec un sourire.
Pour le jeune couple, les Prairies et
les Rocheuses, ce sera pour plus tard,
durant les vancances. Quant a la fer-
me, elle se tranformera plutét en une
librairie spécialisée a Verdun, oi: I'on
vend du livre d'art et des ouvrages
spécialisés sur la nature. La librairie
existe toujours mais, aprés 18 ans a
vendre des livres, I'appel de 'aventu-
re se fait sentir 8 nouveau. Cette fois
c'est I'édition qui le tente.

Aujourd’hui, Les Editions Marcel
Broquet féte leurs dix ans d'existence.
En tout, 230 titres parus, un chiffre
d'affaires qui a dépassé le million de
dollars I'an dernier.

L'editeur est resté fidele au libraire
qu’il érait. Broquet est le seul éditeur
au Queébec a se consacrer exclusive-
ment au livre d’art ( peinture) et aux
livres sur la nature. Le mariage entre
Pelland, Cosgrove, Marc-Aurele For-
tin et la nature a réussi. Et il tient tou-
jours.

Broquet est le premier éditeur, en
1980, a avoir publié un guide d'iden-
tification des oiseaux en francais au
Québec, avec une traduction faitee au
Quebec insiste-1-il. A cette ¢poque, la
tres grande majorité des livres en
frangais sur la nature ¢laient europé-
ens. « Le guide connut un succes im-
meédiat. Les amateurs d’oiseaux atten-
daient probablement ce moment de-
puis longtemps car il n'existait rien
dans ce domaine, saul un ouvrage
massif publié par les Musées natio-
naux du Canada ( Les Qiseaux du Ca-
nada). Ce fut exceptionnel », raconte-
t-il. Il ne faudra que deux semaines
pour vendre 20 000 exemplaires du
Guide des oiseaux de VU'Amérique du
Nord de Robbins, Brunn et Zim. Ce
sucees ne vi pas sans causer des pro-
blemes. « 1l fallait que jimprime a
nouveau ¢t 'argent n'erait pas encore
dans les colfres. Il a done fallu que je
trouve des preteurs pour m'avancer la
SOMmME necessaire 4 une réimpres-
sion ». Mais trois mois plus tard,
41 000 exemplaires du guide sont
ccoulés au Québec. Depuis ce jour,
plus de 100 000 Québécois se sont
procurés ce volume.

Un domaine plus difficile

Mais c'est avec le livre d'art que
Muarcel Broquet fera sa premiére in-
cursion dans le monde de I'édition.
« On compte deux fois plus de pein-
tres au Québec que dans le reste du
Canada. C'est donc dire I'engoue-
ment qu'il existe chez nous pour cette
forme d'expression. » Mais s'il exite
un marché dans le domaine, les pre-
mieres tentatives seront difficiles. Les
deux premiéres monographies { Jean-
Paul Ladouccur c¢t Jean-Marc Blier
dans la collection Signatures) se sont
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Le mariage entre Pelland, Cosgrove, Marc-Auréle Fortin
et la nature a réussi. En tout, 250 titres parus, un
chiffre d'affaires qui a dépassé le million de dollars.

bien vendues, mais il aura fallu inves-
tir beaucoup d'argent dans la promo-
tion et la publicité. « Au Quebec, il
faut vendre de 3000 a 4 000 exem-
plaires d'un livre d'art pour faire ses
frais. [e ne pourrais vivre qu'a faire
cela. »

Il faudra d'ailleurs attendre la pu-
blication d'un diziéeme volume pour
commencer a rentabiliser les opéra-
tions. Jusqu'a maintenant, les édi-
tions ont publié une soixantaine de li-
vres consacrés a la peinture québe-
coise et une douzaine d'autres
doivent paraitre d'ici a la fin de 'an-
née. Monographies (Alfred Pelland,
Albert Rousseau, L’Archevéque,
Beaulieu, etc...) et ouvrages thémati-
ques (le Groupe des Sept, Le nu dans
I'art au Québec, eic...) prennent la
place la plus importante. L'ouvrage le
plus vendu reste cependant Le Paysa-
ge dans la peinture au Québec (8 000
emplaires). Cela démontre que dans
le domaine de la peinture, les Québe-
cois sont encore trés fideles aux pay-
sages, fait-il valoir.

L'accueil de la National

Geographic Society

Aprés la parution de son premier
guide sur les oiseaux, Marcel Broquet
signe une entente avec Golden Press
afin de publier d’autres ouvrages de
la maison américaine. Cest ainsi
qu’on verra les premiéres traductions
sur les arbres, les batraciens, les mi-
néraux, les fMeurs sauvages et les ani-
maux sauvages, toujours présentées
dans une perspective nord-ameri-
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caine. Depuis ses débuts, la maison
d'edition a aussi obtenu les droits de
diffusion en francais du guide d’iden-
tification des oiseaux publié par la
National Geographic Society el ceux
du célebre guide de Roger T. Peter-
son, tous traduits au Québec, Ce soni
les plus gros « vendeurs » chez Bro-
quet. Jusqu'a maintenant, plus de
200 000 exemplaires de ces trois gui-
des ont été vendus chez nous. « 1l est
indéniable que de plus en plus de
gens s'intéressent aux oiseaux, no-
tamment chez les jeunes. Et je reste
toujours surpris du nombre de per-
sonnes qui achetent les guides. Cette
annee seulement, on compte vendre
20 000 guides Peterson reédites en
juin. »

De toutes les negociations avec les
cditeurs americains, ce sont les ren-
contres avec les dirigeants de la Na-
tional Geographic Society qui furent
les plus agréables. Sociéte sans but lu-
cratif, la National Geographic ne
vend aucun volume en librarie.
Quand Marcel Broguet propose de
traduire son guide d'identification
sur les oiscaux, la dircction est ¢ton-
née. L'organisme ne vend pas de tra-
duction de ses ouvrages. « lls ont re-
[léchi durant un an. Ensuvite, ils
m’ont invité @ Washington ou j'ai
rencontré le président et une foule de
dirigeants de la soci¢té qui se sont
tous montrés forts sympathiques et
d’une simplicité étonnante. Notre en-
treprise de Laprairie comptait dix
employés. Je discutais d’affaires avec
une maison d'édition qui en comptait
3 000. Je suis resté marque par ce con-
tact chaleureux. »

cComment ca va, les fFilles ?

Louise Portal, Marie Carmen et Martine Chevrier débarquent avec
leurs derniéres oeuvres. Mario Roy les attend en page I 5.

Les négociations avec l'editeur des
guides Peterson se sont avérées beau-
coup plus difficiles, notamment parce
que les droits de reproduction sont
trés élevés. Avant de vendre son pre-
mier guide Peterson cet é1é, Marcel
Broquet aura investi $ 150 000 er
presque deux années de travail,

Les négociations avec Houghton
Miiflin ont d’ailleurs ¢été plus ardues
a cause des démélés de I'éditeur
américain avec les éditions France-
Amérique, un éditeur-distributeur
qui a fait faillite récemment ( France-
Amerique a ¢é1¢ le premier a traduire
le guide Peterson au Québec ). Marcel
Broquet se souvient trés bien des pro-
blémes qui ont précédé la faillite offi-
cielle. « C'était un vendredi, le 13
juillet 1984. Les créances n'étaient
plus honorées et France-Amérique,
qui distribuait nos livres, nous devail
$200 000. C'était la moitié de notre
chiffre d'affaires. |'étais le plus im-
poriant créancier. »

Mais I'entreprise familiale a réussi
@ passer a travers, Une seule recette :
le travail et 'enthousiasme. « Il faut
un enthousiasme débordant pour fai-
re des livres et tenir le coup dans un
pays qui un marché aussi petit que le
Queébec. Et puis il ne faut pas faire
d'erreur. Ici, notre taux d'échecs,
pour le livre d'art qui ne vend pas
I 000 exemplaire, par exemple, ne dé-
passe pas 3 p. cent. »

Sa hantise : la perfection. « Mais on
ne publie jamais un livre parfait. Mal-
gre tous le travail que I'équipe y met
(sa femme révise tous les ouvrages
importants, notamment la traduc-
tion), il se glisse toujours une coquil-
le. C'est parfois décourageant. Clest
pourquoi je reste toujours sensible au
compliment lorsqu'on me dit que jai
publié un livre bien fait. »

La conquete

de Toronto

Mais le travail ne suffit pas, pour-
suit-il. 11 estime aussi qu'il faut faire
preuve d'une grande agressivité com-
merciale pour percer, etablir un lien
étroit avec le libraire, et faire beau-
coup de publicité 1 ou il est rentable
de le faire. Marcel Broquet vise aussi
le marche curopéen et le Canada an-
glais, Il est deja présent en Europe on
il existe une certaine demande pour
le livre d’art québécois. Quant au
marche anglophone, il estime que la
aussi, il ¥ a place pour le livre québe-
cois en (rangais. Mais c'est une ques-
tion de distribution. Il soutient que
les maisons d'¢éditions québécoises
devraient se réunir pour former une
maison de distribution a Toronto
afin de desservir le public anglopho-
ne. « Les libraires anglais aiment fai-
re affaire avee un éditeur anglopho-
ne ». Mais jusqu’a maintenant, le pro-
jet n'a pas suscité d'intérét au
Quebec.

Et I'avenir ? Lui qui ne prend pres-
que jamais de vacances aimerait lais-
ser l'entreprise a ses deux fils (La
maison vient d'ailleurs de changer de
nom pour celui de Les Editions Bro-
quet). « Je pourrai alors prendre en-
fin le temps de voyager, de faire du
canot ou encore d'observer les oi-
S2AuUx w,
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Jean-Yves
Soucy

La «porno» comme
renouvellement

SONIA SARFATI

« F étre humain est un peu

comme une scéne. Une
partie en est sous les projecteurs,
¢n pleine lumiere. Tout autour se
trouve une tranche d'ombre, les
coulisses. |'ai €té deéchiré entre
I'envie d’écrire des livres bons, au-
trement dit sanctifiants, et le désir
d’explorer cette marge obscure,
noire. C'est ce dernier aspect qui
I'a emporté. Du moins, momenta-
nément. »

Jean-Yves Soucy a donc pénétré .
ces coulisses sombres d'od il a
¢ructé des personnages plus som-
bres encore. Des personnages qui
hantent ses trois derniéres oeu-
vres, publiées aux éditions Les
Herbes rouges : deux nouvelles,
Les Esclaves et Amen, parues res-
pectivement en 1987 ‘et 1989; un
roman, La Buse et l'araignée, pu-
blié I'an dernier.

Une dominatrice harnachée de
cuir et de clous, armée d'un fouet
¢t habitant un « dongeon » ame-
nagé pour répondre aux envies les
plus délirantes de ses clients.

Un sourd et aveugle par acci-
dent, devenu muet par choix, qui,
grace au toucher et a I'odorat, part
a la découverte d'un monde infini-
ment plus riche que le réel en vio-
lence et en sexualite,

Une fillette, obsédée par le be-
soin de posséder sa mére, qui passe
son temps a aller jouir au parc
avec les vieux messieurs. Et qui,
succombant & une jalousie féroce,
finira par utiliser les grands
moyens — lire « le grand couteau
de cuisin e» — pour se débarrasser
d'un amant de maman un peu trop
tenace. Elle venait de découvrir,
dans le dictionnaire, le mot
« emasculer »,

Un gargcon d'une quinzaine
d’années, lui aussi follement
amoureux de sa meére, qui pousse
cette derniere dans le gouifre de
I'inceste. Il I'accompagne bien sur
dans une chute qui, semble-t-il, les
fera grimper au septiéme ciel.

Les coulisses explorées par Jean-
Yves Soucy sont d’autant plus noi-
res qu'elles sont celles de psycho-
pathes. Des psychopathes pro-
fonds. Déments. El abjects. « Les
jeunes héros de La Buse et I'arai-
gnée élant ce qu'ils sont, je n'au-
rais pas osé ¢crire ce livre quand
mes filles, qui ont aujourd’hui 17
et 19 ans, etaient plus jeunes, dit
I'auteur, J"ai d’ailleurs été¢ un peu
géné de le leur montrer. Sans rai-
son probablement, puisqu’elles
I'ont beaucoup aime. »

Les fantasmes des autres

Jean-Yves Soucy n'habite toute-
fois pas dans un univers aussi ob-
scur et violent que celui qui, A pre-
miére lecture, semble I"habiter.
Appartement clair, moqueltte
étouffant tous les bruits, tableaux
aux teintes pastel sur les murs, co-
lombe qui roucoule dans le salon,
bibliothéques nombreuses et plei-
nes.

L'auteur de 44 ans, né dans la
vallée de la Matapédia, a travaille
comme garde-forestier, vendeur
d'encyclopédies et de dictionnai-
res, comptable, travailleur social
chez les Petits fréres des pauvres.
« |'avais décidé trés jeune que je
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Littérature

YVES DUBE

uand la Martinique —
terre antillaise de posses-
sion fragaise — devient sur,-(
de roman, tout prend une allu-
re de pas cadenceés, de courses
effrénées, de sauts endiablés
autant dans le temps que dans
I'espace, tout prend une colo-
ration semblable a celle que
Gauguin a su trouver a |'autre
bout du monde, tout se débau-
che dans une orgie de sensa-
tions olfactives venant des
hommes et de |a terre & en per-
dre la téte, tout revét un voile
mystérieux di a I'art des quin-
boiseurs et a celui des illumi-
nés de tous les débordements
d'imagination et de perception
spirituelle conjugués. Raphael
onfiant a voulu nous le con-
firmer dans une oeuvre &
I'américaine un peu =longuet-
te» par moments mais d'une
ivresse verbale qui enchante
tant que méme ses longueurs
conservent une réelle saveur.
Aux trois classes bien con-
nues de la société martiniquai-
s¢ — les négres, les békés et les
blancs — l'auteur ajoute |'in-
fluence des Indiens et celle des
Chinois ( plus rare toutefais) et
finalement celle des Syro-Liba-
nais. Cette addition lui donne
I'occasion de rehausser son ré-
cit de traits historiques qui, en
plus de leur ¢loquence natu-
relle, ont participé aux quali-
tés du meétissage national.

A travers des personnages
particulierement bien repré-
sentatifs autant moralement
que physiquement de ces cas-
tes sociales et de leur métissa-
fc c'est en quelque sorte toute

Martinique des villes, des
plantations et de I'arriére-pays
que Confiant veut faire vivre
sous nos yeux. S'il choisit cette
époque des années trente et
quarante (avant, pendant et
apreés la deuxieme guerre mon-
diale), c'est qu'il en profite
Eour nous révéler des pages

storiques antillaises aussi
dramatiquement troublantes
qu'humoristiquement tragi-
ques que peut I'étre la vie d'un
petit peuple perdu comme un
enfant égaré et qui se met tou-
tes sortes d'idées en téte pen-
dant que les grands de ce mon-
de jouent le sort de la planéte a
coups de bombes et en se ser-
vant de toutes les tortures ini-
maginables dont peut s’enor-
gueillir I'homo sapiens. A cet
effet, je constate : que | le roman-
cier se double ici d'un histo-
rn,n et que si les images du pre-
mier savent nous émouvoir, les
rappels du second ajoutent &
notre connaissance des faits et
nous permettent d'accroitre
des présomptions déja toutes
au profit des insulaires. (En
d'autres mots, les « blancs
France» ou les Européens de
toutes allégeances en ressor-
tent plutét «noircis» mais ce
n'est pas de couleur de peau
qu'il s"agit...)

Il ne faut pas oublier qu'au-
dela de ce cadre socio-histori-
que, c’est I'ame chantante
d'une ile dont chacun des res-
sortissants explose corps et
dme pour célébrer la grande
féte de la vie et cela méme
dans des conditions difficiles,
voire humainement «impossi-
bles». Les troubles du coeur,
les bourdonnements inces-
sants d'une sexualité débor-
dante, 'omniprésence de cette

Quand la Martinique
devient sujet de roman

fierté si définitive des gens
dont aucune forme de trahison
ne peut ternir le courage, le be-
soin de se laisser charmer par
toutes les chimeéres, les devi-
nettes, les contes ¢t les comme-
rages ct surtout par la capacité
de pencher complétement du
méme bord que son coeur jus-
qu'a chavirer dans la mort.
Voila autant d'éléments que
Raphael Corlfam a su déve
lopper jusqu'a la fine pointe de
nos émotions et cela sans ja-
mais se départir d’un certain
humour qut lui aussi fait partie
intégralement de son héritage
culturel. Si certaines de ses
exagérations semblent quelque
peu «rabelaisiennes», je crois
qu'il faut les interpréter com-
me autant de témoignages vou-
lant prouver les richesses ima-
ginatives d'une communauté a
saveur locale inépuisables.

Les oeuvres précédentes de
'auteur avaient été écrites en
créole — un créole a la
moderne (selon une méthode
phonétique maintenant recon-
nue, contrairement au créole
traditionnel — celui de Justin
Lhérisson en Haiti, par exem-
Fle} qu'on essayait d'épeler en

rapprochant le plus possible
des langues connues, de la lan-
gue frangaise au premier chef,
il va sans dire — et mainte-
nant, son long roman de 335
pages est en francais. Pour ma
part, j¢ me suis bien amusé de
constater des termes créés de
toules piéces mais qui sont
sans doute beaucoup plus ima-
gés que ceux du dictionnaire.
Je n'en cite que quelques-uns:
la maudition (pour la malédic-
tion), la méprisation (pour le
mépris), les zouelles du temps
(pour les ailes du temps), la
maigrichonnerie ( pour la mai-
greur ), un paquet d'années
{ pour plusieurs années), la
doucine (pour la douceur), les
sous-chiens (pour les négres),
zoulouter la langue f[rangaise
( pour mal parler la langue
frangaise), raconterie populai-
re (pour le parler populaire),
emmerdations (pour emmer-
dements), elc.

Raphael Confiant, dans son
rappel historique de cette pé-
riode, n'oublie pas son apport
littéraire: la découverte de Cé-
saire par Breton, la création de
la Revue du Monde noir et la
renommeée du Salon de Paulet-
te Nardal a Paris, I'édition
d'Ainsi parla I'Oncle de |. Pri-
ce-Mars qui deviendra un clas-
sique et 'effervescence de tout
ce qui a donné naissance au
mouvement de la négritude
dans la francophonie d‘alors.
Ses renseignements a ce sujet
sont précis, exacls et nous per-
mettent de nous remémorer
des moments émouvants qui
ont marqué la vie littéraire et
culturelle de cette époque.

Raphael Confiant a regu cet
été le prix Antigone de la ville
de Montpellier (30 000 francs
frangais) pour les grandes qua-
lités créatrices de son livre Le
Neégre et 'Amiral. C'est une
premiére consécration, bien
méritée d'ailleurs, et qun laisse
en espérer beaucoup d'autres
vu le talent assez versatile de
cet auteur, vu surtout son ad-
mirahle passion gour le sujet
dont il traite si brillamment:
la Martinique, son pays natal.

LE NEGRE ET L'AMIRAL . par Rapha#l Con-
fiant, Grasset, Paris, 1988, 335 pages.
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Paul Bowles dans le petit appentis de sa maison 2 New York en 1944.

Un tour du monde avec Paul Bowles

JEAN
BASILE

collaboration spéciale

aul Bowles

esl un per-
sonnage légendai-
res. |l a toujours eu
son «fan clubo».
Qu'est-ce qu'il re-
présente? C'est un
des grands écri-
vains cosmopolites américains de
I'entre-deux guerre. Ecrivain en-
tre autres choses. Il a composé
beaucoup de musigue, sur des
poemes de Cocteau par exemple,
ou de la musique de theitre, ou
des ballets. 1l a eté communiste
naturellement. Sa grande passion
a cle le voyage. Sa ville d"élection
est Tanger et il considere le Ma-
roc comme l¢ plus beau pays du
monde. Il a 80 ans maintenant,
vit toujours, dans le Midi de la
France et se tient tranquille.

Ses deux premiers livres pu-
bliés en francais sont Un thé au
Sahara, en 1952 et Aprés toi le
déluge, en 1933. Aprés ¢a le silen-

. Depuis deux ans, on réédite
la plupart de ses oeuvres, romans
et nouvelles. D'ol vient ce regain
d’intéret, du moins dans les pays
francophones, car aux Etats-Unis
il n'a jamais éte oubli¢? C'est la
nostalgie d'un monde disparu o
il ¥ avait de la place pour les
aventuriers des arts: les «colo-
nies», les jolies femmes, les om-
bres mystérieuses qui glissent
dans la nuit et les mysteres spiri-
tuels. Paul Bowles n'est d'ailleurs
pas un vagabond a la Kérouac. Il
est bien ¢levé, aime l'argent, le
chic. Reconnaissons qu'il ne doit
pas étre désagréable de rouler en
Bugatti dans le désert.

Son autobiographie vient de
sortir, Memoires d'un nomade,

« nomade » parce que Paul Bowles
n‘aime pas beaucoup le terme de
voyageur et moins encore celui
de touriste. Ca commence é I'ado-
lescence. Bonne famille bourgeoi-
se unitarienne. Principes mo-
reaux solides. Esprit droit mais
un peu borné avec comme régle
qu'il faut réussir matériellement
dans la vie et que pour réussir, il
faut travailler. Le premier départ
(au vrai, une fugue), a dix neuf
ans, est pour Paris avec quelques
recommandations en poche mais
sans argenlt, La grande sarabande
commence, ponctuéepar des ren-
contres qui nous paraissent, a
nous, ¢blouissantes dont Gertru-
de Stein naturellement. « Elle me
considérait, ¢crit-il comique-
ment, essentiellement comme un
phénoméne sociologique (...) Je
représentais a ses yeux le premier
spécimen d'une c¢spéce rare a
I'époque, mais aujourd’hui répan-
due: celle du jeune américain €le-
ve dans une banlieue résidentiel-
le en proie a4 un incurable mal de
vivres,

Mal de vivre incurable, sans
doute, mais la curiosité de Paul
Bowles est incurable elle aussi.
Elle ne cessera pas, pour le grand
plaisir du lecteur, durant les cing
cent pages de ce livre. Paul Bow-
les aime ou n‘aime pas. Il regarde
toujours, écoute toujours, les pay-
sages, les choses et les étres. Il y a
de l'exotisme dans ce livre et
commentl autrement puisque
nous sommes en pays étrangers?
On y trouve surtout une délicieu-
se legon de vivre, d'autant plus at-
trayante que Paul Bowles, tout
nomade qu'il fat, est un pragma-
tigue qui connait la valeur des
choses, celle de I'argent par
exemple, celle de I'amitié et de la
solidarite aussi.

Cela ne I'empéche aucunement
de pénétrer dans les royaumes de

Paul Bowles a maintenant 80
ans et vit dans le Midi de la
France.

I'irrationnel sur la pointe des
pieds. 1l y a de trés jolies scéncs
sur les Confréries extatiques du
Maroc d’autrefois, par exemple. Il
décrit ses premiéres rencontres
avec le «majoun », une confiture
au chanvre indien marocaine, ol
encore cette scene etonnante ou,
pour expérimenter les effets de
I"éther (alors a la mode), il en im-
bibe un drap qu'il tend dans sa
chambre a coucher avant de s'en-
dormir! On devine la migraine.
Qu alors, sur un tout.autre plan,
ce sont ses démélées avec I'agit-
prop communiste américain, ban-
deroles, slogans, théitre populai-
re, etc. Le tout entre l'arrivée de
Gore Vidal et le départ de Tru-

-

man Capote et la présence domi-
nante d"Aaron Copland qui a été
son professeur de musique et son
admiration constante. Tout cela
dans un va et vient incessant de
Ceylan au Mexique avec, comme
centre de gravité, Tanger la ville
adoree,

Pourtant, c'est une autobiogra-
phie sans vacarme. Paul Bowles a
I'humour tranquille et une sorte
de fatalisme intérieur qui lui fait
considérer avec le méme étonne-
ment une typhoide qu'il contacte
et un evénement politique ma-
jeur. Sa femme, Jane, n'est qu'une
présence discréte. On est quand
méme frappé par I'esprit de liber-
té mutuel qui anime ces deux
étres. Il parle de ses propres
échecs avec décence. Il oublie ses
succes sans se réjouir outre m
re de ceux des autres. Il ne dit ja-
mais de mal de personne. |l sem-
blerait que sa principale préoccu= "
pation soit de se trouver un piano
partout od il va. Dieu sait que ce
n'est pas facile. Il y arrive tou-
jours. Entretemps, il écrit. C'est
tout le contraire de William Bur-
roughs, un autre amoureux de
Tanger.

Il y a du jouisseur puritain et de
I'égotiste chez Paul Bowles et, en
effet, il semble écrire au fil de la
plume, comme Stendhal, sans se
soucier d'autre chose que de lui el
de son piano mais pour y noter
un théme a utiliser dans une futu-
re partition. Cette vie si tumul-
tueuse, si passionnée, devient une
lecon d'urbanité et de charme.
Inutile de dire qu'il déteste I'amé-
ricanisme dans ce qu'il a de des-
tructeur et de vulgaire. Et puis, de
Gertrude Stein a Timothy Leary,
il faut le faire.

MEMOIRES D'UN NOMADE par Paul Bowles,
autobicgraphie, 500 pages. editions Quai Vol-
taire

Chapelle Sixtine: les nus du Jugement Dernier garderont leurs culottes!

& = e

BERUNDO BARTOLONI

Agence France Presse

CITE DU VATICAN

es nus du Jugement Dernier de Mi-

chel-Ange, rhabillés en 1564 par Da-
nicle da Volterra, dit le «braghettone»
(le culottier), garderont leurs culottes et
leurs calegons: ainsi en a décidé le chef
des restaurateurs de la chapelle Sixtine.

Dans une interview accordée récem-
ment a I'hebdomadaire catholique ita-
lien Trente jours, M. Fabrizio Mancinelli
a d'ailleurs estimé « trés probables» que
les asexes cachésn» de la dizaine de per-
sonnages concernés, dont saint Blaise et
sainte Catherine d'Alexandrie, soient
«perdus a jamais»,

« Depuis le jour ot 'on a commencé a
restaurer la voite en 1980, on s'est posé
la question de savoir ce que nous allions
faire des «voiles du Jugement», terme
pudique par lequel les conservateurs du
Vatican désignent les culottes. calecons,
pagnes et draps que Daniele da Volterra
a peint pour cacher des nudités trop
voyantes pour I'Eglise de I'époque.

Les régles imposent d'habitude que
I'on cherche a garder tout ce qui fait par-
tie de I'histoire d"un chef d'oeuvre. Des
retouches successives peuvent étre deve-
nues une partic intégrante de cette his-
toire, souligne M. Mancinelli. Dans ces
conditions, il est donc évident que nous
garderons les retouches de Daniele da
Volterra qui sont liées a la Contre-Réfor-
me et au Concile de Trente et font done
partie de I'histoire de 'ocuvre.

Trés probablement, ajoute-t-il, ces ré-
touches sont «a fresque», ce qui signifie
que les parties originales ont ¢été marte-
lées avant d’'étre recouvertes de peintu-
res. « Méme si on le voulait, il serait im-
possible de les récupérer. Sainte Catheri-
ne est le personnage le plus remanié. Elle

Les travaux de restauration

des fresques de Michel-Ange
a la chapelle Sixtine
se pursuivent depuls 14 ans.

a été complétement revétue par Da Vol-
terran.

M. Mancinelli s'attend d’ores et déja a
des polémiques sur la restauration du Ju-
gement Dernier, tout comme il yen a eu
pour la voute pratiquement achevée.

M. Gerardo Gaibisso, député démocra-
te-chrétien au parlement européen, a
déja présenté a Strasbourg un texte de-
mandant que le chef-d'oeuvre de Michel-
Ange soit reconduit «avec les splendeurs
d’antan». Tout comme I'avait aupara-
vant souhaité Eugenio Battisti, profes-
seur d’histoire de 1'art italien a la Pensyl-
vania State University.

En revanche, M. Giulio Carlo Argan,
ancien maire communiste de Rome, et
critique d'art éminent, a demandé qu'on
garde culottes et calegons, peints par le
disciple le plus attache a Michel-Ange,
aprés avoir été éléve de Giovanni Bazzi,
dit le Sodoma.

Selon un témoignage historique écrit
au XVI° su‘-.'cle par le peintre-écrivain

Giorgio Vasari, Blaise de Cesena, maitre
des cérémonies du pape Paul III, est le
prélat puritain qui dénonca le prcmicr le
«scandale» des nus de Michel-Ange, ac-
cusé d’avoir exposé d'une fagon excessi-
vement réaliste les « parties honteuses».

Accompagnant un jour le chef de
I’ Eg]ise catholique avec d'autres Monsi-
gnori a une visite de la chapelle o Mi-
chel-Ange était en train de terminer son
oeuvre, il devait s’écrier: «La peinture
doit étre véritablement quelque chose
d’horriblement malhonnéte, si I'on doit
y voir tant de nus montrant leurs parties
honteuses, Ce qui convient 4 un bain pu-
blique ou & un bistrot, n'a pas de mise
dans une chapelle du pape». Sa réaction
provoqua un bien hypocrite murmure
d’ :ippmbatlon au sein de la cour pontifi-
cale

Michel-Ange ne l'oubliera pas: le visa-
ge de Blaise figure sur les murs de la Six-
tine. Mais le prélat est recyclé en Minos,
le juge des Enfers.

Aprés neul ans de travaux, I'immense
fresque de la voite — 750 métres carrés
racontant les histoires de la Genése, en-

. tourée des Sybilles et des Prophétes —

SCTa «remise» au pﬂ le 31 décembre
prochain, tel ichel-Ange I'avait
peint entre 1 cl 1512

Dans quelques semaines commencera
la campagne de controles photographi-
ques du Jugement Dernier situé sur la pa-
roi de I'autel. Les premiers coups d'épon-
ge avec une lessive trés spéciale seront
donnés vers la fin du printemps 1990,
apreés un sommet d'experts du monde en-
tier réunissant « les pour et les contres,

Les échafaudages seront retirés en
1993, Coit total de la «grande lessives
de la chapelle: 55 millions offerts par la
Nippon TV de Tokyo pour I'exclusivité
des images du chef d'oeuvre de Michel-

Ange apres le traitement. ~
Pl

‘ !
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Littérature

Un voyage au pays du sexe et un petit tour au Népal...

Avec un roman de Michel Dumas et un récit de voyage de Pauline Julien et Denise Hebert

JEAN
BASILE

codlaboration speviale

out le monde a le
droit d’ecrire, bien
entendu. Tout le monde a
le droit de publier. Com-
me aucun editeur ne se
pressail pour accepler son
oI livre, Michel Dumas a deé-
cide de publier «a compte d'auteur»
- comme P'on dit. Puis il a fait le service de
- presse a la critique.

On ne peut pas dire que ce jeune au-
teur de trente ans n'ait pas le sens de la
publicite, croit-il. La couverture, noir et

‘. blanc, est ravissante. |l a pour préfacier
. un jeune auteur qui & remporte un cer-
tain succés, Christian Mistra, avee
Vamp. |l a rassemblé pour le dos de la
couverture quelques dithyrambes a son
sujet. Enfin, surtout, le titre est agui-
chant. C'est Cunnilingus', quoique le la-
tin ne soit généralement pas appropric
pour ung couverture de livre.
Au fond, Michel Dumas a lait tout ce
qu'il ne fallait pas laire. Reste a savoir ce
qu’il y a entre cette couverture et derrie-

re le titre en latin. Rassurons les ligues
de décence. Le titre est abusif. Le heros
se livre a quelques facéties sexuelles de
cel ordre et méme 4 de nombreux coits a
Montreal et a New York. Mais enfin, il
cite Banchot et méme Caillois. E1, pous-
sant la provocation jusqu'au bout, I'au-
teur s'écrie: «Si (u peux supporier tout
¢a, lu seras sub-versif, mon fils» Il ¢n
faut quand méme un peu plus. Pour lui,
d‘ailleurs, le rapport a la langue qu'im-
plique le titre doit étre pris meétaphori-
quement. La langue est celle de 1'écri-
vain et les femmes concernées doivent
¢tre vues comme des emblémes de la lit-
terature,

Il n'y a pas de roman dans ce livre,
malgre le titre. Ce sont, si on comprend
bien, des chroniques publiés ici ou la, et
rassemblées hativement. Ca commence
par une poésie dont le théme est le ncant
qui «inventa la masturbation, le péche
solitaire dans le vide incommensura-
ble». Ca se termine avec «l'élernité qui
est un long week end» et une invitation
it la femme d'ecarter les cuisses car l'au-
teur va jouir.

Aussi curieux que cela puisse paraitre
ce livre incohérent n'est pas sans reveler
des qualités, embryonnaires il est vrai.
Michel Dumas a une qualité, qui n'est
pas mauvaise en littérature: il s'indigne.

Alors il met plein de points de suspen-
sion comme Celine. |l saisit ca et la des
images un peu tristes ¢t un peu sales
mais qui semblent vraies. |l y a une sorte
de deégoat de vivre, une tendance a
s'anéantir assez communs. ll v a aussi
quelque chose de plus sincere qui est un
sentiment d'enfermement, sans doute
caractéristique d'une genération a qui
I'on demande de produire et de consom-
mer comme des robots. Et puis, que fai-
re, quand on a trente ans, que 'on est
ecrivain et que I'on regarde le monde, si-
non de ressentir une sorte de morosite
devant notre sempiternelle Gabrielle
Roy, notre sempiternel Michel Trem-
blay, notre sempiternel petit univers des
arts et lettres, etc.

De la, de cette morosité, de cette facul-
te a lindignation avec une langue qui
peul étre rapide, Michel Dumas pourra
sans doute tirer un autre livre, Sagit-il
plutot d'un rate que d'un ratage? Pour
Pinstant, il faut réserver son jugement.

Aux Indes, citoyennes

Dans les années soixante le Nepal et
Katmandou faisaient partie des pelerina-
ges obliges des hippies. Le haschisch que
I'on y labriquait ¢tait le meilleur du
monde, croyait-on. On espérait y trouver
Finspiration divine entoure de divinités

bouddhistes et hindouistes dans leurs or
nements rouge el or.

Vingt ans plus tard, on ne pense plus
tout a fait comme ¢a. Voyageuses et
voyageurs vent loujours au Népal, Deni
s¢ Hebert qui est peintre et Pauline Ju-
lien viennent de s’y rendre. C'est leur de
couverte de I'Asie qu'elles racontent
dans un double journal, Neépal: echap-
pee belle'.

a Quelle (sic) plaisir de Maner dans ce
village du bout du monde comme dans
les rues de Montreal », écrit Pauline Ju-
lien. L'Annapurna 'emeut et elle voit ses
formes eclatantes «comme de veritables
parcelles d'éternité ». Pauline lulien
n’'est pas Marie de I'lncarnation. Quand
elle visite un monastere, elle se confor-
me spontanement Bux rites « par respect
pour nos hotes ». Pourtant, elle est sedui-
te par «le cote primitif» et «ces tradi-
tions riches de valeurs d'une grande exi-
gence et de mysticismes.

Denise Hebert voit plutét les deécora-
tions geometriques «de terre ocre, noire
ou rouges. Elle n'est pas insensible a
I'étrange nourriture nepalienne. Elle
s'étonne de ce qu'un jeune lama lui de-
mande cinquante roupies pour l'autori-
ser & prendre sa photo. D'ailleurs, qu’est-
ce qu'un lama, se demande-t-clle? L'oeil
de peintre qui est le sien ne voil pas que

les couleurs. 1l enregisire des scenes qui
I'clonnent. Par exemple, un enfant enle-
ve la culotte d'un vieillard mort pour la
revendre. Mais pourquoi 'enfant donne-
i-il des claques sur les fesses du vieillard
decede? Cela intrigue beaucoup Denise
Hebert. Elle commente comiquement:
wc'est peut-¢ire pour le ressusciters,

Bon, nous ne sommes pas devant de
contemporaines Madame David-Neel, Ni
Pauline Julien ni Denise Hébert n'ont vu
Farbre dont les fevilles donnent des ora-
cles. Ce sont tous deux des voyageuses a-
micales et discréles. Les voifa de retour.
Rentree a Paris Pauline Julien régle son
travail artistigue avec son agent. Un chi-
romancien lui dit qu'elle n'a pas d'éner-
gic et qu'il lui faut toujours la chercher
dans I"action ¢t la création. « Me faudra-
t-il courir toute ma vie pour survivre 7 »
Voili qui expliquerait ce voyage en Asie.
Quant a Denise Hébert, «une moitié de
moi demecure au Népals, avoue-t-elle.
Peut-¢tre que cette «=autre moitié restée
au Népal » lui inspirera de belles peintu-
res. En attendant, ce double recit est
amical et discret comme elles.

1) CUNNILINCUS par Michel Dumas, roman, 167 pages
ciitions Paje aditeur

II" NEPAL L ECHAPPEE BELLE, recit de voyage, 149
Sages echtions VLB

Au plaisir de lire

Philip Roth: un magnifique roman

JACQUES
FOLCH-RIBAS

collaboration spéciale

omment dire

que Philip
Roth est le meil-
leur écrivain
américain d'au-
:  jourd’hui, au-des-
-'_:}. .‘4, sus de Styron, d'le-
ving et de Pynchon? Surtout,
comment dire pourquoi?

Parce qu’il est juil, et par conse-
quent ne parle que des questions
philosophiques — les questions
de I'homme devant la création et
devant lui-méme — devenant
ainsi le moins américain, le plus
intemporel, le plus mondial ?
Peut-¢tre, et je ne m'engagerais
plus sur ce terrain glissant d'une
Ameérique qui serait l'extréme oc-
cident le finis terrac du peuple
Blanc. C'est un terrain mingé. 1
faut sans doute laisser au lecteur,
comme toujours, le¢ soin de tirer
des romans de Philip Roth son
propre enseignement et son pro-
pre plaisir.

Philip Roth

Mais il est facile de dire, au
moins, combien de livres de Roth
peuvent nous frapper, et que sitot
commences on ne peut les laisser.
Ils ne contiennent que du bon, a
la fois substantifique mo¢lle et la
brillance du récit, le souffle conti-
nu de 'aventure. On va, on va, on
veul savoir la suite et le message
s'il yenaun — il y en a plusicurs
— nous est distillé de surcroit,
SaNs presque que nous y prenions
garde, tant 'anecdote nous inté-
resse.

Roth avait ecrit Portnoy et son
complexe qui et resté, el restera je
crois, comme une sorte de saga de
I'obsession sexuelle d'un brave
garcon juil de Newwark dont la
libération de sa famille de cra-
ques ne pouvait prendre que cette
forme exacerbée: le sexe. Sans
parler du reste que contient ce li-
vre et qui est beaucoup plus im-
portant,

Puis d’autres romans. |Je ne
peux pas les citer tous, Aujour-
d'hui La Contrevie. Le sexe y
tient une grande place, la toute
premieére et aux premieéres places.
Le fond, lui, est I'éternclle ques-
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tion: mais comment peut-on étre
juif? Je vous prie de croire que ce
n'est pas triste. C'est encore meil-
leur que Porinoy.

le disais qu'il s’y trouve plu-
sieurs messages. Comme il y a
plusieurs heéros. Toujours dou-
bles. Deux freres, Henry et le nar-
rateur, Nathan. Henry, dentiste
prospére, marié, trois enfants,
plus Américain que lui, vous vous
appelez Reagan. Henry tombe
malade des arteres. On lui colle
des pilules. Elles 'empéchent
d'erecter (si ce mot existe, sinon
je l'invente). Pauvre Henry. Ca
lui semble le sommet du mal-
heur: c'est a cause de ce qu'il lai-
sait avec son assistante. Aie, aie,
pauvre petit juif qui n'a plus sa vi-
rilite. ..

Henry se confie a son [réere
Nathan. Or, Nathan (qui est Phi-
lip Roth lui-méme) est un écri-
vain célebre, dont les romans sur
les juifs ont declenche force scan-
dales (comme le fit Portnoy)a la
fois chez les juifs et chez les gays.
C'est donc quelqu’un qui a des
idées complexes, & peu prés sur
tout, et qui pourrait aider son
petit frére Henry a se sortir de ce
«merdiers,

C’est ainsi donc, que commen-
ce ce roman desopilant, construit
en double, dans lequel les deux
versions des mémes aventures
nous sont donnces tour a tour, Et
qui va nous entrainer dons le
vasle monde.

Chez la famille nourricicre de
juifs de Newark, évidemment.
C'est de la que tout est parti. Puis
a New York. Ensuite, a Londres
¢l méme dans un petit village du
Gloucestershire anglais. Et aussi
en lsrael, dans un kibbouz des
«territoires occupes», en Judee.
Et, chaque fois, nous allons trou-
ver ces personnages doubles, dont
I"'attitude est inversee, qui se re-
pondent 'un Pautre afin de nous
plonger dans la réjouissance la
plus pure en méme temps que
dans le doute le plus philosophi-
que qui soit.

Qui a raison? Maria, maitresse
aimee de Henry. qu'il n'a pas
voulu, ou pu, suivre en Suisse?
QOu Maria, femme anglaise de Na-
than?

Qui a raison? Le tendre juif
Shuki, a Tel-Aviv, ou bien le dur
de dur Lippman, guerrier raciste

- de la colonie de Judée?

Qui a raison? chr;r le dentiste
qui veul changer sa vie el retrou-
ver ses racines éternelles d'He-
breu devoyé, dénature, revenu
sur un coup de téte aux bords ari-
des de la Mer Morte? Ou son fre-
re Nathan, que tout cela semble
fatiguer et qui ne songe qu'a écri-
re des romans — pour dire que
personne n'a raison ?

Il ¥y a des scénes superbes. Je
vous recommande celle d'un faux
détournement d'avion a bord de
la compagnie israé¢lienne El Al Je
vous recommande aussi les scénes
anglaises. Plus anglais que ca,
vous vous appelez Thatcher.

Bref, ¢'est un magnifique ro-
man sur 'impuissance a changer
la vie. On pourait dire: le destin
de I'humanité. Rien que ¢a. Phi-
lip Roth a toujours visé trés haut,
Le lecteur est censé érecter. Di-
sons: jubiler.

LA CONTREVIE, par Philip Roth, roman, 379
pages, collection Du monde entier, traduit de
ranglas par Michel Waldberg, editions Gail-
mard, Paris, 1989

Jean-Yves Soucy

Prendre des risques en ecriture

SUITEDE LAPAGEL |

voulais ecrire, explique-t-il. Pour
y parvenir, il me fallait vivre
beaucoup de choses. Et lire beau-
coup de choses. Car, sclon moi, la
lecture est le seul moyen d'ap-
prendre a écrire, »

Une technique qui a porte ses
fruits puisque, depuis 13 ans,
lean-Yves Soucy vit de I'écriture
sous toutes ses formes. Il est jour-
naliste a la pige, scenariste, cor-
recteur, redacteur. Et, bien sar,
auteur. Auteur, ces dernicres an-
neées, de romans controverses
qu’il ne qualifie « surtout pas
d’erotiques mais plutot de porno-
graphiques dans le sens littéral du
mol : écriture de la chair. »

« Mais ces récits ne contien-
nent pas mes fantasmes, se deé-
fend-il. Je les ai écrits dans le but
d'explorer la tranche d"ombre qui
entoure chaque étre humain. Et,
chose essentielle @ mes yeux, pour
ne pas me répeéter. Nombre de ro-
manciers n'écrivent pas plus de
quatre ou cing livres ¢t se justi-
fient en affirmant qu'ils nont
plus rien a dire. Moi, je crois que
c'est faute de s'étre renouvelés. Je
ne veux pas que ¢a m'arrive. »

Bruler les ponts

Pas question, pour Jean-Yves
Soucy, de refaire la méme recette
jusqu’a I'indigestion. Et il y a en
effet un monde entre La Buse et
l'araignée et Un dieu chasseur,
son premier roman publié. Celui
qui raconte 'histoire d'un trap-
peur vivant seul dans les bois, Ce-
lui qui, en 1976, a gagné le prix
de la revue Etudes frangaises et le
Prix de La Presse, qui en est a sa
troisieme année et qui a été quasi-
unanimement apprécié par la cri-
tique.
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Ce qui n'est pas le cas des der-
nieres oeuvres de outeur. « A
cause de ce besoin de changer qui
est en moi, de cette envie d'aller.,
d'écrire dans une direction et de
bruler les ponts par la suite, les
critiques et les lecteurs n'ont plus
d'attentes envers moi, affirme-t-
il. e les ai trop souvent dégus en
ne faisant pas toujours la méme
chose. En étant nouveau, ou en
essayant de I'étre.  chaque fois. »

Il n'y a donc pas de « fan club »
de Jean-Yves Soucy. Chacun de
ses livres, dit-il, va chercher, ¢t
trouve, son propre public. Public
qu'il croit surtout composé d'in-
tellectuels et d'¢erivains.

Chacun de ses livres a sa propre
source d'inspiration qui n'est pas
nécessairement en lui. Pour Les
Esclaves, par exemple, la source a
jailli d’'une petite annonce trou-
vée dans un journal : une jeune
dominatrice se cherchait de la
compagniec. « le me suis mis dans
la peau de cette femme et dans
celle de ses clients afin de com-

LE BEST-SELLER
DES DICTIONNAIRES

PHOTO JEAN COUMIL. Ly Preue

prendre ce qui se passe en eux, ri-
conte 'auteur. Et je crois qu'en
portant sur ces relations un oeil
exterieur, j'ai réussi a ne pas tom-
ber dans I'anecdote, a ne pas glo-
rifier vainement ce milieu ni jus-
tifier quoi que ce soit. »

Jean-Yves Soucy considere
maintenant avoir fait sa part
pour les fantasmes sexuels. Par
écrit, bien sar. Aprés quatre récits
de ce genre — le quatriéme, Du
temps que j'étais femme, sera pu-
bli¢ I'année prochaine —, I'au-
teur passe a autre chose. Il travail-
le actuellement, a titre de co-au-
teur, sur un roman historique
dont I'action se déroule en Arme-
nic, en 1915,

Apres ? 1l répétera peult-étre en-
core ce genre d'expérience mais,
un jour ou l‘autre, effectuera un
nouveau virage, brilera un autre
pont. « Il faut prendre des risques
en ecriture, conclut-il. Faire des
choses nouvelles. Pas nécessaire-
ment des choses nouvelles en soi,
mais nouvelles pour soi. »

"Tousse
illustre 1990
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Plateau bresilien
SOLUTION DU DERNIER PROBLEME

VOTRE

HOROSCOPE

(9 :i 1

12 JeniEn

CANCER

Une surcharge de responsabilités vous incom-
bera au travail. N'hésiter pas 3 foncer; faites et
dites ce Que VOUS CrOYeZ, vos SuDErieurs vous
ecouteront. Tout ce qui touche a santé entre
dans une phase asser Denefique. vous percevres
une amélioration soudaine. En soiree, vous vous
ferez des amis facilement. Votre sourire et vo-
tre sens de 'humour feront des conquétes.

(T3 FUTITT
AU

LION 1) aut
Vous devrez assumer de lourdes responsabilites
dans votre milieu de travail. Cela ne vous plaira
Quere, Mais vous n'avez pas le choix. Il est pos-
sibie que vous soyez obligé de demeurer 2 b
maison en soirée, car on réclamera votre pré-
sence. Les sorties sont sacrifides, un rendez-
¥OuUs remis, mais il en vaut peut-étre mieux ain-
5. Votre santé s'améliore, car vous voyez les
choses sous un angle plus positif.

mlm oU 24 ADYUT

AU

VIERGGE 77 SEPTEMEAL

Au travail, un probleme inattendu amenera des
solutions tout autant inédites. Vous devrez agir
5205 idées préconcues pour découvrir [a clef du
probleme, Au plan sentimental, toutes les auda-
ces vous seront permises. Certains auront |'au-
dace des grands timides, ce qui les entrainera
plus loin qu'ils ne I'auraient espeérs.

DU 73 SIPTEMBRL
au

BALANCE 13 0CTOBAE
Apres avoir vécu des moments tres tendus,
vous retrouverez votre calme méme si vous
vous sentez fragile. Un peu de repos serait salu-
taire, quitte a retarder certains engagements.
Cote sentimental, laissez un moment de ré-
flaxion 8 votre partenaire. Celui-ci aimerait
pouvoir prendre tout son temps pour réflechir
a la question.

prs ou 24 DCTOBRE
‘;‘\ + M
SCORPION 12 NOVEMBRE

Un confrére de travail vous colporte des dires
vous concermnant personnellement. N'y accor-
dez pas trop d importance et menez votre bar-
que comme bon vous semble, Le travall termi-
ne, laissez les problemes derriére vous et soyez
présent 3 ce qui vous arrive, La personne aimée
pourra sembler maussade au cours de la soirée;
ne brusquez rien

DU 73 NOVEMBAE
Ay

CACITTAIRE 1! DECEMARE
Vous traverserez une peériode de doute fort ge-
nante aujourd hui. Vous aurez tendance a mas-
quer votre meconnaissance des faits derriere
une Fausse assurance. Vos paroles et actes cher-
cherant a faire illusion. Cet état se reflétera sur
votre vie amoureuse. Vos sentiments s'expri-
meront d'une maniere beaucoup plus conven-
tionnelle, sans grande spontanéite.

QU 77 DeCiNaNE
au
10 JANYILN

BU 2 Jamviga

;% "
WL UL

10 waas

DU 71 MARS
AU
10 AVRIL

Perdu dans vos souvenirs, vous négligez vos af-
faires présentes et vous n'admettrez pas d étre
pris en defaut. Vos réactions seront impulsives

perplexite. Vous serez partage entre un naturel
altruiste et des inclinations plutdt égoistes.
Vous aurez de |a difficulte a vous comprendre.

2 DU Avmil
Ay

TAUREAU Hua

Un travail effectué dans le seul but de rendre
service vous attirera moult remerciements, De
vieux amis vous donneront leurs avis sur cer-
tains sujets; c'est 3 prendre en considération
quoique trop de conseils peuvent nuire quel-
quefois. Il vous faudra ramener tranquillement
I'étre aimeé vers [a réalite, ses projets sont uto-
piques.

ou 2 M
AU
JEMEALIX 1 Juin

Aujourd'hui, vos préoccupations seront beau-
coup plus matérialistes que d'ordinaire. Vous
ressentez un besoin de sécurite et votre attitu-
de sera conforme aux usages établis, aux régles
acquises. Au niveau sentimental, vous déploie-
rez beaucoup d'ardeur 3 la démonstration de
votre affection.

BAVH AUX LECTIURS - De nombreus ectours forment reguise-
Fement 3 SbtenT une COMUITITION PR NE FeCoWeNt
ey de repOMEL 1l v 3 Seus FaonY Qui grphauent cette
utuation En prermer gy etant donng le volume du Courrr 3
certang Denade nous Bevond Direr lgs lettres ay 1071 Deunie-
MmNt Diutiun DETIONNEL OMetlent d Naguer Oes JonNee
risenteliet telh | heure e jour 1 année of be lieu de leur nave
wnce Sans oo tormationi o et imposibie de repondre /2
lagiement § wos cusitiont € e3f DOUNQUOY POUS BCHTON Co
JEnra de lettres Mers: de vofre comprenenion

REPONSE
A VOS

QUESTIONS

B Je suis nee lo Ter uillet 1953, a 14h35, a
Montreal. Que me reserve 1989 lamour, travail,
sante, argent)?

O Lannde 1989 sera marguée par une baisse
d'énergie physigue, un mangue de mothabon
générale de votre part et par de nombraux obs-
tacles dans votre vie quotidienne, e travadl et
2 we sociale. Etant par nature une DErscnne
énergique &f combattive, vous rdagires mal Jux
différentes restrictions qui vous seront impo-
sées. Moins résistante, devant AConomiser vo-
tre énergie afin de rester én wnté, vous devraz
accepter de travailler dans un cadre étroit, de

pour voyager. Dettes causées par un voyage
mal planifié et comportant des incidents désa-
gréables. Il vaudra mieux ne pas vous culpabili
sér 3 cause de |a tournure des dvénements. ne

. pas lutter inutilement contre des opposants

trop forts pour I'instant, agir dans un cadre ré-
duit, protéger votre sante en limitant vos acti
vitds, Meftez votre concentration sur un travail
exigeant patience et précision. Limitez tempo-
rairement vos ambitions, L'annéde 1990 sera
plus favorable en ce qui concerne votre vie inti-
me.

B Je suis nee a Saint-Jérome le 25 mars 1974 a
11 h 32, Que me réserve 19897 Vers quel genre
de metier m'orienter? Vie sentimentale ?

O Vous avez une volonté forte, du courage. Vo-
tre entétement et votre caractére inflexible
vous mettent souvent en conflit avec les au-
tres. Vous semblez méme ne pas pouvoir vous
passer de luttes, de confilits. ll faudra mieux ca-
naliser votre énergie, ne pas vous disperser en
queredles inutiles et garder votre force et votre
efficacité pour les situations vraiment impor-
tantes o0 vous devez vous imposer, résister,

lutter. Vous n'dtes pas faite pour une vie calme

une carriére tranquille. Vous devaz vous orien

ter vers des occupations ol il y a du mouve-
ment, de l'imprévu, des défis constants, des si-
tuations en pleine transformation, des luttes

Vous devrezr aussi discipliner votre caractere
trop agressif pour pouvoir travailler davantage
et plus étroitement avec les autres. La solitude.
le travail isolé ne vous apporteront pas autant
que le travail d'équipe. Vous étes née pour
construire, pour vous impliquer dans das mi-
lietx ou Fon construit des choses et cela peut
étre dans une foule de domaines. L'important,

c'est d'éviter les milieux de travail monotones,

statigues, trop encadrés. En 1989, vous aurez
des tensions dans votre vie sentimentale et
avec votre famille. Conflits de personnalite
avec des proches. Rupture sentimentale. Jalou-

sie et mamipulation émative. Une année ramplie
dinterrogations, de tiaches ardues. dans vos

étudas et votre vie quotidienne. Moins de force

physique,

wOuS FECREIIRED L "00ORSE 4 W CEODETE L T ID0CMS
Pt Giage A Suthl 0 esrve § VOTRE mOR(: PE LaFe
1
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Entassés dans des entreponts dans une effroya-

mais ses

mains étaient si ndes et si épaisses

Prosses de b Benaissance

S E
AVANT-PROPOS

I'ai commence a écrire ce livre il y a plus de
vingt-cing ans avec I'intention de raconter I'his-
toire de ma vie, ce qui a donne plus de cing mille
pages. Aujourd’hui, il s’agit avant tout d'unc re-
cherche de moi-méme; le récit est le moteur de
la découverte. C'est une tentative pour plonger
dans mon passé et, plus important ¢ncore, au
fond de moi-méme, une tentative pour rassei-
bler les morceaux épars de mon existence. Je vais
m’efforcer de disposer ces morceaux de fagon o
former une mosalque. Une mosaique que je puis-
se contempler. sans honte. Je veux donner une
image vraic de moi-méme. sans complaisance,
une image que ma femme ¢t mes fils pourront
regarder en face. D'autres, peut-étre, auront en-
vie cux aussi de parilager cette découverte.

Les plus grands mensonges sont ceux que nous
nous faisons & nous-mémes, déformant notre vi-
sion, occultant certains épisodes de notre vie, en
cmbellissant d'autres. Ce qui reste, pourtant, ce
ne sont pas les foits bruts de 'existence, mais la
vision que nous en avons. Tel st notre ¢tre veri-
table.

Plus javance sur le chemin qui méne a la de-
couverte ¢l a l'accomplissement de moi-meme,
¢l plus je suis impatient. Le temps presse: jai
peur de disparaitre avant d'avoir pu réunir tous
les morceaux de la mosaigue et contempler
I'ocuvre achevee.

LA BOITE EN OR

Jo suis arrive sur terre dans une magnifique boite
o or oree de fleurs ef de fruits délicaterment ciselds.,
¢t suspendue au ciel par de fins rubans dargent.

Par wne belle matinée d*hiver, ma mére faisait cui-
re du pain dans la cuisine, lorsqu'il lui sembla voir
quelque chose delors. Aprés avoir essuyé la buée
sur la vitre, clle aper¢ut la belle boite en or qui bril-
lait dans la neige. Elle jeta un chile sur ses épaules.
se precipita dans le jardin et... me découvrit. Un
beau bébe ! Un petit gargon tout nu, qui souriait. Elle
me prit avee infiniment de précantions et me serra
conlre su poitrine pour me réchauffer. Puis elle
m'‘emmena a 'intérieur.

Clest ainsi que je naquis. Je sais que c'est vrai
parce que c'est ma mére qui me l'a dit.

Lorsquwe 'on me raconta cette histoire pour la pre-
micre fois, je m'inguiétai de la boite en or. « Qui'est
ce qu'elle est devenue, maman, cefte boite en or avee
les rubans d'argent ?

— Je n'en sais rien. Lorsque j'ai regardé par la
fenétre, elle avait disparu,

= Mais pourquoi tu n'avais pas pris la boite ?

— Mais parce que, quand je Uai trouvé, j'étais si
lenreuse gue fe ne pouvais penser a rien d'aulre. »

e regrettais que ma mére eiil ainsi .fm's sé¢ disparai-
tre la magnifique boite en or. Mais j"élais aussi trés
fwenirenux de représenler aux yeux de ma mére quel-
que chose de plus important qu'une bolte en or avec
des rubans d’argent qui montaient jusqu’au ciel. De-
puts c¢ jour-la, j'ai toujours su que fe serais quel-
qu’un.

Mais pendant longlemps, fe ne fus rien.

1
46 EAGLE STREET

«Rienw, cela voulait dire étre le fils d'un im-
migrant juif de Russie, illettré, dans la ville
WASP* d’Amsterdam, Etat de New York, a 53
kilomeétres au nord-ouest d’Albany. Cela voulait
dire vivre dans I'East End, de I'autre coté de la
ville, loin de Market Hill ot vivaient les riches.
«Rien», cela voulait dire vivre au 46 Eagle
Street, une minuscule maison en planches gri-
ses, de deux ¢tages, la derniere maison d’une rue
¢n pente, pres des usines, des voies de chemin de
fer et de la Mohawk.

Mon pére, Herschel Danielovitch, était né a
Moscou vers 1884, et il avait fui la Russie vers
1908 pour ne pas partir a la guerre contre le Ja-
pon. A cette epoque, lorsque les paysans igno-
rants comme mon pére étaient enrdlés, on leur
attachait du foin sur une manche et de la paille
sur I'autre, pour leur apprendre a distinguer leur
main droite de leur main gauche. Ma mére, Bry-
na Sanglel, issue d'unc famille de paysans ukrai-
niens, demeura en Russie et travailla dans une
boulangeric pour ¢conomiser de l'argent. Au
hout de deux ans, elle put rejoindre mon pere en
Amerique. Elle voulait que ses enfants voient le
jour dans ce pays merveilleux o les rues étaient
pavees d’or (ce sont ses propres mots!)

A present, I'lle d’Ellis a été transformée en
musee. mais entre 1892 et 1924, cest 14 que dé-
barquérent plus de seize millions d'émigrants.

ble edeur de vomissures, ils contemplaient en si-
lence, les yeux écarquillés, la statue de «La Li-
berté éclairant le monde», sur |'ile voisine de
Bedloes.

«Donnez-moi vos pauvres, vos épuisés, vos
masses agglutinées qui cherchent a respirer li-
brement.» Quels mots admirables, mais les émi-
grants, Polonais, Italiens, Juifs russes, étaient
parqués comme du bétail, grossiérement traités
par des fonctionnaires, contraints d'arborer,
épinglés a leurs vétements, des cartes portant
leurs noms ou du moins le nom qu’avait compris
un quelconque employé. Il fallait avoir des

piers en régle, passer des visites médicales.

als quelque dur que fat I'accueil, ceux-la
avaient encore de la chance. Tout valait mieux
que ce qu'ils avaient quitté. lls abordaient
I"Amérique avec espoir, détermination, et un

h :‘._.li‘ : 3

V\fen pere. marchand de chevauwx en Russie, devint
chittomnier aux Etats-Unis: en dchange de quelques piéces,
il ramassair de vieux chiffons, de la ferraille et toutes
serttes el ‘whjers hétéroclites. Moi. Issur Danieloviich, j'étais
e Jils due chiffonnier.

peu de peur. On n'en renvoya que deux cent cin-
quante mille. Trois mille préférérent se suicider
en Amérique plutot que de retourner vivre dans
le pays qu’ils avaient fui.
Mon pére et ma mére faisaient partie de ceux
ﬂui avaient de la chance: ils fuyaient la Russie
es pogroms, les jeunes Cosaques cxcités par la
vodka, qui s'amusaient a fendre le criane des
Juifs dans les rues des ghettos, au grand galop de
leurs chevaux. L'un des fréres de ma mére fut
ainsi tué dans la rue, sous ses yeux.

Mon pére avait appris le métier de tailleur,

qu'il ne pouvait manier I'aiguille avec délicates-
se. Alors on lui liait le pouce et I'index pendant
toute sa journée de travail. Il faisait froid en Rus-
sie, en hiver, et il n"avait pas de chaussures, scu-
lement de la toile & sac pour envelopper ses
pieds. Il sautait d'un pied sur l"autre, frottant le
pied contre la jambe pour se réchauffer.

Herschel et Bryna Danielovitch finirent par
échouer & Amsterdam, dans I'Etat de New York,
et se mirent en devoir de procréer. En 1910,
1912 et 1914, naquirent mes soeurs Pesha, Kaleh
et Tamara. Puis ce fut moi, Issur, en 1916. Puis
trois autres filles: les jumelles Hashka et Siffra
en 1918, puis finalement Rachel en 1924: ma
meére avait alors quarante ans.

Danielovitch signifie «fils de Daniel», j'en d¢-
duis donc que mon grand-p2re paternel devait
s'appeler Daniel, mais je n'en suis pas sor. Plus
tard, nous nous sommes appelés « Demsky », par-
ce que le frére ainé de mon pére, Avram, qui
I'avait précédé a Amsterdam, avait été pour unc
raison inconnue agielé « Demsky». Mon pére
devint donc Harry Demsky. Un autre de ses fre-
res avait acheté une petite boutique de cordon-
nerie a un dénommé Greenwald. Le nom figu-
rait sur I'enseigne. Un jour, un client entra dans
la boutique: «C’est bien vous, le patron du ma-
gasin? — Qui. — Eh bien, monsicur Green-
wald...» Pour le reste de sa vie, il conserva le
nom de Greenwald.

Mes soeurs et moi sommes tous nés le 7 ou le
14 du mois. Comme cela nous semblait tout de
méme étrange, nous décidames un jour de véri-
fier nos certificats de naissance: pas un seul
d'entre nous n'¢tait né un 7 ou un 14. En fait,
ma mere, illettrée, savait seulement que nous
étions nés au cours de la premiére ou de la deu-
xitme semaine du mois. C'est ainsi que mon an-
niversaire, le 9 décembre, fut toujours célébre le

Ma vie m'apparait comme une pierre jetée a la
surface d'un étang. Les premiéres rides seraient
la sécurité de la cuisine. Je me souviens de mer-
veilleux moments de tranquillité dans la cuisine
havre de paix et refuge pour moi. Mes trois
soeurs ainées étaient a I'école, les trois plus jeu-
nes dormaient ou... n'étaient pas encore nces,
Sculement maman ¢t moi. Quelle paix, quel
bonheur douillet! Parfois, dans cette cuisine si
calme, le soleil se mettait a danser sur les murs,
au rythme des mouvements de ma mere qui pe-
trissait le challah, le pain du sabbat.

«C'est quoi sur le mur, maman?

— Les anges qui font du pain.»

Je croyais ce cfuc ma meére me disail. Le ton-
nerre, c'étaient les anges qui jouaient aux bou-
les. Le neige, c’étaient les anges qui balayaient la
terrasse du ciel.

*WASP: injtiales de Wikle Amglo-Saros, Profestant: quinte
sence de la normalite respectacle aux Erats-Unis ( NdT)

a suivre

© 1988, Kirk Douglas.
© 1989, Presses de la Renaissance,
pour la traduction francaise.
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Disques

Trois chanteuses débarquent avec leurs derniéres oeuvres

MARIO
ROY
me s mL S =

u Qué-
“A bec, on
aime ga, les chan-
teuses! » La ré-
flexion m'a étre
faite il v a quel-
ques mois par He-
lene Dalair, clavié-
riste et chefl dorchestre de Ri-
chard Séguin. Elle travaillait
justement &4 ce moment-la aux
premiers démos d'une p'tite nou-
velle, pleine de talent bien sur,
appelée 4 devenir la... 35° ou 36°
chanteuse « en exercice » du pays,
selon le petit calcul effectue par
la musicienne...

C'est vrai, on aime ¢a, les chan-
leuses.

Mais c’est un métier difficile.

D'abord, aux filles, il faut une
voix, c¢ qui n'est guére essentiel
pour les gars qui se risquent dars
la profession ; Ginette Reno, Mar-
tine Saint-Clair et Céline Dion
ont tout mise — et toul gagné —
sur leur appareil vocal ( bien que,
dans le cas de Reno, il y ait une
indéniable qualité de «tripes»
qui entre en ligne de compte).

Ensuite, il faut se démarquer de
la concurrence, se créer une ni-
che bien a soi, ce que bien peu
réussissent.

Enfin, il leur faudrait mainte-
nant donner de la profondeur a

leur production. Trois fois hélas,
jusqu’a maintenant, elles ont peu
réussi: mises & part une ou deux
exceptions confinées a la margi-
nalite, quel autre nom que celui
de Marjo est-il possible d'inscrire
aux cotés de ceux de Rivard, de
Seguin, de Piché, de Flynn, de
Boulet?

le ne sais pas pourquoi, mais
c'est comme ¢a: a quelques excep-
tions prés encore une fois, les fil-
les sont confinées (ou se confi-
nent elles-mémes) a l'interpréia-
tion, et & une fonction décorative
—c'est sexiste, je le sais, mais
c'est ainsi— ce qui n'implique
aucun jugement de valeur sur I'el-
fort qu’elles mettent et sur le suc-
ces que, ce faisant, elles obtien-
nent.

Louise Portal, Marie Carmen et
Martine Chevrier ont toutes trois
accouché de productions impor-
tantes au cours des derniéres se-
maines. Mais aucun de ces trois
microsillons ne risque de modi-
fier le tableau général des trois
douzaines de chanteuses québé-
coises.

Du cinéma... moins le son

Pourtant, par exemple, Louise
Portal est une fille trés forte.

Au cinéma, elle a tenu des roles
difficiles avec brio. Sur scéne
— je me souviens d'une fort belle
soirée, au Club Soda, il y a cing
ou six ans —, son charme félin et
sa capacité de bien s'entourer
font merveille. Quiconque a, a

celle époque, entendu Backstage
( piece dans laquelle brillait, il est
vrai, la petite soeur Priscilla) en
garde un souvenir ému.

Alors, comment se fait-il que
Portal, son dernier microsillon,
soit si quelconque, si monocor-
de... si banal, pour tout dire? Ce
n'est pas la voix qui cloche, bien
que je connaisse des tas de gens a
qui le ramage de Louise Portal ne
revient definitivement pas. Moi,
j'aime bien: voix trés sensuelle
qu'elle a appris a nuancer, parfois
tres douce, parfois gutturale, tou-
jours scientifiquement placee.

Alors? Alors, je serais plutdt
port¢ a blamer Walter Rossi, le
deus ex machina de Portal, qui a

Pour les collectionneurs:
L'Africaine, de Meyerbeer

CLAUDE
GINGRAS

ien que

demi-réussite
au plan vocal, le
concert d’'airs
d’opéras que Shir-
ley Verrett don-
nait la semain_u
derniére au Festi-
val international de Lanaudiére a
valu a I'auditoire une découverte:
L'Africaine, de Meyerbeer.

Avant I'entracte, la chanteuse
donna en effet la Grande Scéne
du mancenillier, qui termine
I'opéra. La reine Selika («1"Afri-
caine» du titre) s'est éprise de
I'explorateur portugais Vasco da
Gama. Mais Vasco aime une cer-
taine Inés. Dans un élan de géneé-
rosité, Sélika les renvoie dans
leur pays. Du haut d’un promon-
toire dominant les flots, clle les
regarde s'eloigner. « D'ici je vois
la mer immense et sans limite...»
Ce sont, chantés «lentement et a
demi-voix» (indique la parti-
tion ), les premiers mots de ce trés
long monologue au cours duquel
Sélika se laisse mourir en s'eten-
dant sous les branches d'un man-
cenillier, arbre dont le parfum
passait pour étre fatal.

Ce qui manquait a la prestation
de Shirley Verrett en fait de
splendeur vocale et de vérité dra-
matique €tait compensé par I'en-
vironnement: la présence méme
de la chanteuse noire, robe exoti-
que et chignon a I'avenant, et le
demi-plein air de I'’Amphithéa-
tre... Ce soir-la, on a vu I’ Africai-
ne.

On peut maintenant entendre
intégralement (ou presque ) I'opé-
ra donlt cette scéne est le tragique
aboutissement. Bien que L°Afri-
caine n'ait jamais €té gravée com-
mercialement, il en existe un en-
registrement pirate, publi¢ par
Legato Classics, maison spéciali-
s¢e dans les enregistrements
d'opéras pris sur le vif — un
«live» de San Francisco de 1972
avec, precisément, Shirley Ver-
rett dans le role-titre, entourée de
Placido Domingo en Vasco, Eve-
lyn Mandac en Ines, la basse Si-
mon Estes a ses débuis et les Ca-
nadiens Allan Monk et Norman
Mittelmann (et non « Mittle-
mann =), sous la direction de Jean
Perisson.

Vingt ans, six heures

Né Jakob Liebmann Beer en
1791, fils d'un banquier allemand
d’origine juive, Giacomo Meyer-
beer passa la plus grande partie
de sa vie a Paris. Il y travailla plus
de vingt ans a L'Africaine, qu'il
ne vit jamais cependant puisqu'il
mourut en 1864, un an avant la
creation de ce dernier d'une série
d'opéras frangais a grand specta-
cle mais d'une valeur musicale
discutable qu'il produisit pour la
scene parisienne.

A l'origine, I'oeuvre durait six
heures. Dans la présente exécu-
tion, passages répétitifs et dialo-
gues trés secondaires ont été
omis, pour conslituer un ensem-
ble quand méme substantiel ¢t re-
presentatifl de trois heures. Les
quatriecme et cinquieme actes ont
d'uilllcurs ét¢ condensés en un
seul.

L'audition confirme ce que
nous savons deja de la musique de
Meyerbeer par Les Huguenaots et
Le Prophéte, ses sculs autres opeé-
ras connus (sur un total d'une
quinzaine ) et les seuls a avoir éle
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enregistrés commercialement. Ici
encore, les vers d'Eugene Scribe,
également librettiste des deux
opéras mentionnés, se réveélent
d'une déconcertante facilité
(« Combien tu m'es chére-
»/«Quoi, je lui suis chére») et,
surtout, la musique de Meyer-
beer. malgré quelques beaux pas-
sages ¢t quelques bons effets (un
choeur de huit basses: les huit
évéques du Conseil d'Etat charge
de juger Vasco), reste d'une affli-
geanle banalité et a beaucoup
vieilli. En comparaison, Faust, de
Gounod, contemporain de L 'Afri-
caine, est un chef-d'oeuvre de lit-
térature et d'invention mélodi-
que.

Un document

Et pourtant, I'enregistrement
récupéré par Legato Classics pos-
séde une valeur indéniable. Il
s'adresse d'abord aux collection-
neurs et aux passionnés d'opéra
el de raretés en ce domaine. Et il
est d’autant plus recommandable
que la réalisation est trés bonne a
tous égards.

Tout d’abord : une prise de son
remarquable, pour un «live» de
1972. La lecture au laser rend
bien I'intensité du spectacle,
ponctuée par la solide direction
de Jean Périsson, et surtout les
voix des solistes et des choeurs.
Certaines faiblesses chez les petits
roles s'estempent devant les qua-
lités vocales et dramatiques que
possédaient Verrett et Domingo a
ce moment-la. En 1972, I'ex-mez-
zo chantait soprano avec nette-
ment plus de bonheur qu’au-
jourd’hui. Le francais des deux
protagonistes est Lrés acceplable;
celui des autres chanteurs l'est
aussi, dans l'ensemble. On regret-
te quand meéme que le coffret ne
contienne pas le texte. Les bruils
de scene et de =alle soni négligea-
bles, Mais tous les airs sont abon-
damment applaudis!

L'Africaine a fait I'objet d'une
«resurrection» ces derniéres an-
nées: Jessye Norman I'a chanitée a

Florence en 1971, Shirley Verrett
a4 San Francisco en 1972, Grace
Bumbry a Londres en 1978. On
note que, dans les trois cas, des
Américaines de couleur chan-
taient I’Africaine, el toutes trois
dans le frangais original. Il existe
sans doute des pirates de Florence
et de Londres; je ne connais que
celui de San Francisco. Mais EMI
a annoncé un enregistrement
avec Jessye Norman. Jusqu'a pré-
sent, on ne possedait qu'un dis-
que d'extraits de L'Africaine, rca-
lisation de Philips, assez medio-
cre, avec Denise Monteil et Tony
Poncet.

Un air isole

Au départ, I'oeuvre elle-méme
n'était connue que par un seul
air: « O paradis», que chante Vas-
co lorsqu'il découvre un «monde
nouveau» au quatrieme acte, en-
core que cet air élait et est encore
presque toujours chante en ita-
lien, L'Africaine ayant «fait car-
riere» principalement en traduc-
tion italienne, sous le titre L'Afri-
cana. Tous les ténors, de Caruso a
Mario Lanza, ont grave «0 para-
diso». Georges Thill et Raoul Jo-
bin ont été parmi les rares a le
chanter dans le frangais original.

Le coffret est complété par huit
extraits de Samson et Dalila, de
Saint-Saeéns, également un «live»
avec Domingo et Verrett, lesquels
y sont cependant moins en voix.
On n'indique ni date, ni chef, et
Mme Verrett, rencontrée la se-
maine derniére, a dit ignorer la
provenance de ces extraits de
Samson.

MEYERBEER - [ Africaing opera en cing actas

Shirley Verrett, soorano (Sehkal Pacido Do
mingo, tenor | Vasco da Gama), Norman Mit
teimann. baryton [ Nelusko), Evelyn Mandac
coprano (Ines), Simon Estes, bass

dral Allan Monk bary

et autres Qrchestre &t choeur, d

risson

SAINT-SAENS Samuon =f Dol 'satraits
Placida Domingo, Tenor [Samsan ) et Shirley
Vverrett soprano Dalia t O orchestre
nan identife | Legata Class NMD3CT Seu-

lerment, coff. 3d  LCD- 118

composeé, arrangé et programmeé
la totalite de ses musiques, qui lui
a Impose cette rythmique plus ou
moins dance music presque mur
a mur, qui est tomb¢ en amour
avee les boites noires au point de
faire de Portal un produit d'une
froideur incommensurable.

Qu'on me comprenne bien. Le
synthé est un¢e merveilleuse in-
vention, les boites a rythmes et
les systemes MIDI également.
Mais c'est comme la tarte aux
pommes: trop, ¢a rend malade.
Ce n'est pas un hasard si plusieurs
— Charlebois. notamment — re-
viennent partiellement a 'instru-
mentation acoustique et électri-
que.

Bref, on dirait que Rossi s'est
contenté d’échantillonner David
Foster pour plaquer ce son sur des
melodies ne contenant aucun
hook auquel se raccrocher.
Méme la guitare de Kathleen
Dyson — qui, habituellement,
n'est pas piquée des vers— passe
inapergue dans Cinéma.

Quant aux strophes de Louise
Portal et Thierry Sechan, elles se
perdent dans ce magma. Clest
dommage, car deux tounes au
moins pourraient ¢étre, de ce
point de vue, presque géniales.
Louise Portal a toujours eu le chic
pour endosser le mal de l'ame de
I'adolescence. Solitaires et Vivre
sont bien senties. renvoient a des
images saisissanies; mais ces ima-
ges sont assassinées par un son
qui, a la limite, devient irritant.

Elle chante du rock

Piaf chanterait du rock, ¢a ne
fait aucun doute, mais elle le fe-
rait avec une telle imagination et
un tel élan...!

Marie Carmen, que l'on a deé-
couverte avec plaisir dans la der-
niere version quebecoise de Star-
mania, débarque avec Dans la

s el avee un programme bien
arréré:

Je veux voir briller mon nom
Au firmament en lettres de néon

I"en auras pour ton argent
Avec moi. tu joues gagnant...

The The
Un disque majeur

ALAIN
BRUNET

collabaration spéciale

lui voir sa

gucule d’en-

terrement, a lire

ey I'histoire de ses

{ jednes et de ses ex-

ploits macrobioti-

1 !} ques, on peut pen-

ser que Matt John-

son est un joyeux puriste. Mais

voila, il fait de la grande musique
pop.

Le dernier disque de The The,
Mind Bomb, a tout pour épater la
galerie: les échantillonnages syn-
thetiques font état d'une impres-
sionnante banque de sons, les
voix sont superbes, les climats
tres varies, ce disque est I'une des
grandes réussites britanniques en
89. Trés tres créatif comme pro-
duit.

Cette musique est arrangée de
fagon exceptionnelle. Elle va alle-
grement du folk rock au blues en
passant par les gammes arabisan-
tes ou les plus corrosives envo-
lées. L'harmonica y est traité
comme un instrument neuf, toul
c¢a témoigne d'un exceptionnel
travail de studio. e réécoute tout
¢a et je ne me lasse absolument
pas.

L'ex-Smith, Johnny Marr fait
dorenavant partie de The The, ce
qui ajoute a la force composition-
nelle de lohnson. En certains
temps, la voix de Johnson ressem-
ble a celle de Billy ldol, mais ce
avec plusieurs neurones en sup-
plément. Le chanteur de The The
peut aussi se transformer en
chanteur romantique et passion-
ne. notamment dans un succulent
duo avee la revéelation irlandaise
Sincad O'Connaor.

Matt lohnson n'a que 28 ans, il
vient de se hisser au rang des plus
grands artistes british avec cette
pussante production

MIND BOMB The The Epeoc FE 35741 plus cas-
sette et drgue Compact

HNARTINI

CHEYXRIER

Toi qui connais les secrels
u show business
Joue sur moi...

Pour en venir la, Marie Carmen
est allée chercher les deux princi-
paux comparses de Marjo, le gui-
tariste Jean Millaire et le clavie-
riste Pascal Mailloux; et s'est dé-
brouillée pour obtenir deux
textes de Luc Plamondon, Piaf
chanterait du rock et Joue sur
moi, déjh cité. Les autres textes
sont d'elles ou de Daniel DeShai-
me; plusieurs compositeurs ont
collabore 4 la musique.

La chanteuse a une voix moins
typée que celle de Portal. Mais
elle posséde une qualité de dyna-
misme qui fait en sorte que son
premier microsillon ne peut étre
rejeté du revers de la main malgre
ses — trop — nombreuses faibles-
ses a tous les niveaux.

Dans la peau est trop égal, trop
previsible. On sent par exemple
dans C'est pas perdu ou dans
Poupee de porcelaine la meilleu-
re volonté du monde; mais ce
rock domestique parvient rare-
ment & vraiment décoller: dans la
picce-titre, tous les efforts de
Mailloux a la Hammond et du
saxophoniste Reynald Wiseman
n'y parviennent que relative-
ment. Seul Millaire, avec ce don
d'emportement qui est le sien,
reussit a faire passer quelque
¢motion dans T'oublier.

Accessoirement, il faut bien
constater que Marie Carmen n'a
pas un talent infini de paroliere,
ct ses mots font plus souvent
qu'autrement dans las pensee po-
sitive et I'suto-congratulation. Ce
n'esl pas un crime; mais ce serail
mieux si c'était meilleur!

Elle fait du pop

Sortie d'une boite & surprises.,
Martine Chevrier s’est en quelque
sorte coulée dans le sillage de Cé-
line Dion a ce point que, dans
certaines ballades, les deux voix
sont étonnamment proches l'une
de l'autre — c'est le cas, par
exemple, dans la piéce-titre du
microsillon Decouvre-moi.

MIND BOMB

Encore, Martine Chevricr
chante des choses comme:
le suis femme
lusqu’au bout des gestes..

- €¢ qui laisse dans la bouche un
arriere-gout du Lolita de Nautre
adolescente & voix

Quoi qu'il en soit, produit lu
aussi par la maison des Disques
Star, le microsillon de Martine
Chevrier a grosso modo ¢té fabri-
que par le méme groupe de musi
ciens que le Hélene de Roch Voi-
sine: Scott Price aux arrange-
ments el a la programmation,
Michael Pucci a la guitare, Syl
vain Bolduc 4 la basse et Richard
Provencal a la batterie; on a ajou-
t¢ des cuivres —des vrais— et
quelques interventions spéciales
comme celle du génial saxopho
niste Martin Daviault dans Quel-
que part, piece qui, @ mon sens,
devient derechefl Te meilleur titre
du microsillon.

Celui-ci contient les deux suc
cés actuels de Chevrier, Danser
pour danser, qui est d'une insipi:
dite rarement égalée; et Tamt
qu'on saimera, plutor agreable o
¢couter. On trouvera egalement
une piéce en anglais. Intensity,
tentativement destinée a s'inscri-
re dans le circuit international de
la dunce music aseptiseée.

L'oeuvre de Martine Chevricr a
ceci en commun avec celle de
Roch Vaoisine gu'ele est fort bien
mise en boite du point de vue de
la technique et de instrumenta
tion, et qu'elle est destinee au
meme public d’adolescents et de
consommaltcurs de pop léger

Il n'y a rien de plus 4 en dire
sinon que, les limites du genre
¢tant admises, Chevrier entre
tient un petit quelque chose d'ar-
tificiel qui n'est pas sans sgacer ¢t
qui gache méme ses plus vocales
envolées. Cela mis a part, tout est
parfait, madame la marquisc.

PORTAL, Louise Portal Trafic. Disque casser
te. disque compact

DANS LA PEAU. Marie Carmen Dsgues Dou
ble Disque, cassette disque compact
DECOUVRE MOl Martine Chewrier Disques
Star Disque. cassette disque compact

GALERIES D’ART

Darell Petit
Naomi London
Heather Nicol

Seulghurn of dessim jurgw’su 26 20t 1990,

GAERIE SAMUAL LAIOUZ

1620, rue Sharbrooke Quast
935-5455

Nous désirons
acheter des oeuvres
de I'artiste suivant:

LEON
BELLEFLEUR

G A

E R I E
. { i i
/%( /(/,«J{{gc
430, RUE BONSECOURS
VIEUX-MONTREAIL 875-8281
CUVERTduMERC. au DIM de 11 a8 h
ACHETONS TABLEAUX COMPTANT

1.‘\.“IL.'!.%[LE_L DART
SAINT-LAURENT

UNE
EXPOSITION
A VOIR

L’EMAIL
AU QUEBEC

1940-1989
JUSQU’AU 27 AOUT

615, boul. Sainte-Croix
Saint-Laurent

Matro
Du College

747-7367

Le muséa " art a6 Seint-Laurent bénafi-
cie do Vaide finsnciére du ministére. "
das AHasires culturefies du Québec, durt!

Conseil des arta de (& Communautd ur<
baine de Montréal, de Ia Vifle oY du Cés

gep de Saint-Laurent.
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Raffinement et simplicité a la méme table «renouvelée »

RESTAURANT

Lo S

FRANCOISE KAVLER
unham cst un gentil petit

D village des Cantons de I'Est
qui pourrait bien devenir un
point d'attraction irrésistible
pour tous ceux qui veulent bien
faire quelques tours de roues a
condition de pouvoir se mettre a
table convenablement. Le paysa-
ge n'est pas pussi séduisant que
celui qui, a gquelgues kilometres,
abrite les beaux vergers de Fre-
lighsburg, mais le climat a per-
mis o la vigne de pousser la. Et
les vignobles, que ce soit celui de
FOrpailleur ou celui des Coles
d'Ardoise, produisent des vins
que F'on peut godter et acheter a
In propriete. De pommiers en vi-
gnes la route passe par le village,
¢l lu promenade par la table des
Agapes

Une maison de pierres grises,
carree ¢t trapue, vicille de plus
de centcinquanie ans mais par-
faitement conservee a €1é con-
vertie en restaurant sans que ces
fins commerciales nuisent a l'es-
thetique. L'enseigne a changé.
Llle est passée de la cuisine ita-
licnne o la «cuisine renouve-

lee». Ce terme peut faire peur.
Peut, en tout cas, laisser craindre
Ie pire depuis que la course a la
nouveaulé bouscule toutes les
traditions culinaires. Le nom de
I'enseigne peut aussi inquiéler.
On se méfie toujours un peu de-
vant tant de promesses. On a
tort. Cette table est 'une des
plus soignées de la provinee. Ei
le soin apporté aux moindres dé-
tails n‘empéche pas I'établisse-
ment de tout faire avee simplici-
te. Ce sont des bouquels de
fleurs des champs qui décorent
la maison. Et la «vulgaires» que-
nouille y remplace le glaieul!

Anis ¢toile, gingembre... Les
Agapes, dans la conception de
celte cuisine renouvelée, s'inspi-
re des cuisines asiatiques pour
donner un certain ton.

Salade d auberouine au gmgembre

Crevettes a | anes etolke

Escalopes 0@ vedu Jus norettes
Mignonnettes de porc aux dattes et aux
abricots

Sorbet fruit de L passon

Assiette de Fruits fras

Thes

Meénu Dour deux. Want vin. tane et Service
$5475

Les deux enirdes étalent froi-
des, servies toutes les deux avec
le souci du respect des formes et
des couleurs. Tout en vert som-
bre, flanquée de feuilles de lai-
tue ourlées de brun, la salade
d’aubergine, faite de dés de ce lé-
gumes que 'on ne présenie ja-
mais de cette facon, était aussi
douce que déliberément parfu-
mée: chatoyante.Les crevetlles,
presque rouges, ouvertes en pa-
pillon, disposées en soleil sur
une vinaigretie dorée, légeére,
fleurant I'huile d'olive et 'anis
en petites touches, auraient é1¢
parfaites si les crustacés avaient
eu plus de gout.

Petites pommes de terre sau-
tées, carolles croquantes mais
cuiles, asperges juste attendries
par la vapeur, fleurs blanches et
vertes de chou, gurnissaicm hes
dt.ux assiettes si purfmtcmem
qu aprés les avoir regardée-

.on les mangeait toutes.

L-: veau ¢tail coupé en escalo-
pes trés fines et conservail toutes
les qualivés de blancheur et de fi-
nesse de chair que cette viande
peut offrir quand clle est bien
choisie et bien traitée. Mieux

iy U R

i1 N E

RENOUVELEE

qu’une sauce, une preparation
legére el onclueuse, faite de fro-
mage cottage ¢t de poudre de
noisettes, a4 peine rosic par un
coulis de poivron, coiffait la
viande. L'ensemble était délicat,
parfumé, réjouissant.

Le plai de porc avait les meé-
mes qualités de base, Découpée

en petits medaillons cette viande
¢tait tendre et pourtant «char-
nue=, blanche et rose 4 la fois.
Le porc et les fruits font bon mé-
nage. Cette alliance classique
¢tait « renouveléer par le choix
des fruits: dattes et abricols secs
¢t par le traitement: sorte de
«confiture » légeére sur un mouil-

lement de vin blanc. Ce plat est
une douce revanche pour cet
animal qui n'a pas souvent les
honneurs de la grande cuisine.

On propose du fromage, ce qui
est rarement fait dans un restau-
rant. Brie et St-André étaient a
la bonne température, servis sur
assictie avec soin

Au dessert, le sorbet aux fruits
de la passion ¢tait beaucoup plus
qu'un simple sorbet, parfumé
avec plus de complexite sur une
base beaucoup plus riche d'éle-
ment que la simple pulpe d'un
fruit. Le fond de lassietie de
fruits frais était badigeonné d’un
coulis pour y tracer un dessin
frais et parfume en formes géo-
métriques.

Derriére la maison, sous lesar
bres, comme dans un jardin on
dresse les tables quand il fait
beau. L'air y est doux et les oi-
seaux y chantent avant que tom-
be la nuit

e
LES AGAPES

5698 Principale

OUNHAM

15131295-3367

SPECIALITES MAROQCAINES AUTHENTIOUES

ve A DE A e COUSCOUS # PASTILLA
& MECHOUI
Salle de réception
Trafeur pour IoUtes DCCRMONS

shpiilgyr resiaurants
Gawl? of Mol

Sarvice de »al ol de parkng

DANSEUSES L/”cbtna

DU YENTRE de Marrakech,
N 3464, rue Soint-Denis

SPECTACLES & 1081 28 7120353

GUISINE ITALIENNE ET
CONTINENTALE
TABLE D'H{JTE 1295s

Savre e

Ay cnau steak, scaloppini,
fruits de mer.
Reservez des maintenant
MENU D'AFFAIRES
Guitariste-chanteur pour
agrémenter volre repas.
65086, rue Sherbrooke Est

Statiannemant gratuit

res: 255-2958

@m

>\ Fétez I'été

du restaurant

Fondue chinoise

a volonté i

BRUNCH MUSICAL
DU DIMANCHE

109%s

Riti de boeuf
dans la cote a volome

] 10174, boul. Pie-IX, Montréal-Nord Tl 321-2340

gs vencrechd. Sameds @l
Smanches Jvel SOANge
Rochas et Gaston Quel
It au pand

2953

14,95% ==

Centre-ville
de Montréal
1170, rue Pasl
866-7816

Goelette

8551, BOUL. ST-LAURENT 388-8393

FESTIVAL DE LANGOUSTINES

s-zrw.-s avec salade maison,
riz pilaf et legumes frais

@ )
e PIMENT ROUG

CUISINE SZECHWANNAISE
D'UNE CLASSE A PART

«Du grand art culinaire chinois»

aUn plaisir sans cesse renouvelé»
Richard Bizier et Normand Harvey
Au Jour l2 Jour (Radio-Canada)

Notre festin pour
deux toujours a

49,955

WINDSOR
LAURIER

J

Qutremont
1020, av.
Launer ouest

272-2828

Al i AT TS T I'f';'iu [iver f'i”h'lr
bi et heur de ses frails oe mer
[ sl LI Caisine r'f-i.'f{ alse

Le¢ Flocon

340, rue Duluth est. Montreal
\PPORTEZ VOTRE VIN
Reservations: 844-0713

TABLE D’HOTE
1 partir de 1 395$

TR LT

Buffet

Vendred|. samedi at
dimanche 50irs
dés 17 heures

RAN de boeul
& volonte

Dimanche
de10h30a15h

Oeufs el crépes
préparés i volre
godt

Cuisine frangaise

Table dhite tous les jours

Fram du jour:
Cronsants. vanges frowes.
LAlaOS o8 IMON Su 3UMon

poulel
T

$ll 99

Ciuan! LAlade ¢

Venez deguster une
bonne Sangria cel éte

e o

SPECIAL DU oIS 0'A0OT
BROCHETTE DE POULET
GRILLEE SUPREME

dger ql"gﬂ maiing
#

roso, salades assortes. bogul
DOUIGUsGNON, SAUCIILES. [dm-=
bon a 1 erable of ananas
Bacon, Mves ou lard. oeuls
brouilles, patissenas manson,
salasce ofe Frust rand, jus
dorange. the ou cale

Entfant moins de 10 ans 50%

$11.99

enf"u 1

1 Celdav

677-6378

ESM:I rue

it du pont Jacquas-Carter

Saint- t:hiﬂ-n Longueuil

Stationnement gratuit

Prncipales cartes de Cred ! ACcapldes

Sancho ama

Fine cuising espagnole et francais2
Spectacle de flamenco

DU JEUDI AU SAMEDI 20M 30
C[\{r‘ L La pente boite ou
Specualute r_) = d Ion mange Den
PAELLAS ! " 2 ]l 7 Table dhote midi et soir
- ] .--.. N ’ Salon privé disponible
Luvert v 11 Jl...
Meny $pecal pour of L"-— ey || "i Quvert le dimanche
458, avenue du Pare = Au 2063, rue Victoria
pres de by ue Shersmocne 044-0558 844-1624

Le
., caveay

B 3eun pa du Medrre Saa-Derms
Venez a lavant-spectacie!

(agh

Le rattinement do L3 carvame ilalenne

i Terey oe

Farier d attarres aux Hailes

L® 2aer oy specidides ou
a've tanle A hdte gourmaTde
Hu lunds au Safm#

g

Cuisine frangaize
appretee au gout

le des gens d’ici
si-malo :

e i & & AnD0

NG, Fevmm e drmnk he

(514) 845-6327
605 rue St-Dens

pMoantreal. Québec i)

délices de
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1735, St-Denis
844-5542
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Lle savoer-fawe ou iervice du um:hr WIVEE

99, AV. LAURIER QUEST

Reés.: 2.“-3095

Restaurant officoel des Internationaus Player’s

CUISINE FRANCAISE
ET SPECIALITE: CREVETTES
é’ HESTALIHAN]
4] ——

é uvais (arcons
TABLE D'HOTE
4466, rue Marquette
angle Mont-Royal

Réservation: (514) 524-7989

Ferma le lundi

B0 A BOUL ST-JEAN, POINTE-CLAIRE

695-5313

sRELE UM R P T s

I’operelta

le samedi avec
Denys Lavergne

el ses invites

Trois spaclaux du soir

6,75¢
9,95°

ssiette de
I Atlantique

Salon privé disponible.
881, boul. de Maisonneuve est

Rés.: 527-1221

Metro Berri-UOAM

GROUPEMENT QUALITE
MONTREAL INC.

Réunis pour mieux vous Servir

Depuis 1966

petsonnes

Aoemeandn
340473

w2y age 8 peraonvry
propnatars depus 1571

1208 rue Guy, Mol

Vios Hiotes: Ketiy ot

2022 STANLEY

La Capannina

Restaurant Italien

MMarano

845-1852

@51 un phiisi le restaumnt Frangais }" w ¥
1450, rue Crescent rcommarnde par "E\ F > . &)
844-2328 les grands magazines “::!_l..‘ﬂﬁ_(__;:-’f'd 3
Menu du jour Pour loutes vos céiébrabons N s 9’
du mardi au vendredi de deus b cinquante FESIRIG RS OpE o
F:l'\.{"!r tous les soTs

SOUper Cansant

849-6331

Stanonnement 1u
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801, de Maisonneuve ouest

SOUS
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A Calt

=500

ELEGANCE
ET RAFEINEMENT
DITALIE

Musique «Lives au piano le soir

'ULTIME? )

Une découverte gastronomique
Restaurant de fine cuisine
5391, boul. Gouwin ouest
332" | 706 Sarvonnement
2 Saloa pour vos feceptions de (roope

FONDUE CHINOISE A VOLONTE
EN TABLE D'HOTE
o

SUR RESERVATION
LES SAMEDIS ET DIMANCIES
CHOX DE 3 TABLES DROTE
Faatival de cuinses
de grenouille

Patits saloas
Copative da & & 70 persoansy

Lesg Trois

%ntmws

6218, rue St-Denis
Sur reservation 276-9971

RESTAURANTR

BERES INWPORTER

Montreal

2, boul. Sant-Laurant B45-4354

131" boul. de Maisonneuve est 325-9832

......... y. Métro Peel 848-9839
Samt Sauveur

a1, de la Gare 227-85%1

19 ma

&3

12\ ‘Chey ( oy

Menu du petit midi de

4503 : "953

TABLE D'HOTE

15955 : 2095$

AVEC MUSICIENS
DU MARDI AU DIMANCHE

158, rue St-Paul est

866-5194, 866-5988

'ROSBIF|
AU JUS

*19.95
GRATIS

POUR DEUXIEME
' PERSONNE

COMPRIS: POMMES DE TERAE ROTIES
LEGUMES. SALADE CROUSTILLANTE ET
PAIN MAISON

AVEC CE SPECIAL SEULEMENT
POUR 5199 OE PLUS. LE PLUS GRAND
ET LE MEILLEUR COMPTOIR DE SALA- |
DES. HORS-D'OEUVRE, PATES. POIS-
SONS ET FRUITS FRAIS A VOLUNTE

La Diligence
| 1385, boul. Décarie 731-T771

Culsine frangaise classique mijotée par le patron depuis 15 ans.

(EIERNEEl <13 CHENETS”

OUVRE LE DIMANCHE DE 17h30a 23 h

(NOUVEAY]

TABLE D'HOTE TOUS LES SOIRS
cadre luxueux et romantique

2075, RUE BISHOP, MONTREAL @ 844-1842

«CUISINE FRANCAISE»

Specialités québécoises
Brunch le samedi de 11h a 15h

Le dim. a 11h et 13h30
BufTet santé du lun. au ven. de 11h30 a 14h30

¢s Filles Du Roy

415, rue Bonsecours, ¥ ieux-Montreal
Tél.: 849-3535

STATIONNEMENT GRATUIT

Au coeur du vieux Ste-Rose

i b

O T3 Renaudiere

L

MAGNIFIQUE TERRASSE PAYSAGERE

Mardi au vendredi, ouvert dés 11 h 30 — Fermé les lundis.
Le soir, cuvert dés 17 h 30.

94, boul. Sainte-Rose

a Laval

Fine cusine frangaise

RESTAURANT
PORTO FINO

Grande cuising ilalenna

2040, rue de la Montagne
849-2225 849-0726

Reés.: 622-7963
. f . -
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Un went de Bretagne v}gfﬂggs
dans 13 cuising
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28 &
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oapes de 861-8122

RESTAURANT
Le Piemontais

Cuisine italienne et francaise

Aud #:;_"

1143A, rue De Bullion

B
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